Lifenaxx ®* Instrucciones de uso

Fregona eléctrica con 3 modos de limpieza LX-088

Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, lea atentamente el manual
de usuario y las instrucciones de seguridad.

Este dispositivo no esta disefado para ser utilizado por personas
(incluidos nifilos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o que carezcan de experiencia o conocimientos, a menos que
estén supervisadas por una persona responsable de su seguridad o
hayan recibido instrucciones sobre su uso. Se debe supervisar a los nifios
para garantizar que no jueguen con el dispositivo.

Conserve estas instrucciones cuidadosamente para futuras consultas o
para ceder el producto a otra persona. Guarde también los accesorios
originales. En caso de necesitar hacer uso de la garantia, pongase en
contacto con el distribuidor o la tienda donde adquiri6 el producto.

jDisfruta de tu producto! * Comparte tus experiencias y opiniones
en uno de los portales de internet mas conocidos.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. Consulte
siempre el manual de usuario mas reciente, disponible en el sitio web del
fabricante.
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Caracteristicas especiales

® 3 modos para una limpieza eficaz: limpieza humeda, limpieza
intensiva, modo seco.

®Apto para todo tipo de suelos lisos, baldosas, vinilo y madera.
® 2 tanques para agua potable y aguas residuales.

®Listo para su uso inmediato.

®Practico y ligero

2
LX-088 5520 / 0726



Especificaciones técnicas

bateria 3,6 V 2600 mAh
Voltaje de carga 5V, 0,6A, 3W
depdsito de agua dulce 340 ml
tangue de aguas 250 ml
residuales
cable USB Cable USB-Aa USB-Cde2m
Limpieza humeda 17 ml/min (agua dulce)
Limpieza intensiva 56 ml/min. (Agua dulce)
Modo seco 200 ml/min (agua sucia)
Tiempo de funcionamiento
/ Tiempo de carga de la 160 min. o aprox. 160 m 2/180 min.
bateria
material ABS, PP,
Tamario del producto 136 x 33.6 X 12,5 cm
(longitud maxima)
Pgso del prqducto 1.7 kg
(sin accesorios)

fregona de suelo LX-088, almohadilla

. de limpieza, mango, tornillo de

Contenido del paquete montaje, cable USB, manual de

usuario
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Descripcién general del producto
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1 Manejar 2 | agujero de la tripulacion S
3 depdsito de agua dulce 4 | tanque de aguas residuales
5 Almohadilla de limpieza 6 | Tornillo de fijacién
7 Boton de modos 8 | Encendido/Apagado
9 Modos de luz LED 10 | Indicador de bateria
11 |Puerto de carga USB-C

Luz de modo LED (9)

azul claro Limpieza humeda
Azul oscuro Limpieza intensiva
Blanco El secado

Azul pulsante

Modo de carga
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Indicador de bateria (10)
En modo de deslizamiento

3 LED blancos Bateria cargada entre un 71% y un
100%.

2 LED blancos Bateria cargada entre un 31% y un
70%.

1 LED blanco Bateria cargada entre un 21% y un
30%.

1 LED parpadea en rojo Bateria por debajo del 20%

En modo de carga

1 LED parpadea en blanco Bateria cargada al 30%.

El segundo LED parpadea enBateria cargada entre un 31% y un

blanco. 70%.

El tercer LED parpadea en blanco. [Bateria cargada entre un 71% y un
99%.

3 LED se iluminan en blanco. Bateria cargada al 100%.

Instalacion:

Colocacion del mango

1. Inserte el mango (1) en la carcasa del LX-088 hasta que encaje
completamente en su lugar.

2. Inserte el tornillo de fijacion (6) en el orificio para tornillo (2) y apriete
el tornillo.

Carga

Antes de usar la fregona por primera vez, carguela completamente
conectando el cable USB a un cargador USB (5V) (no incluido) a traves
del puerto de carga (11). Dependiendo del cargador, la carga puede tardar
hasta 4 horas.
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Retire el depdsito de agua como se muestra en las imagenes
anteriores, quite la tapa, llene el depdsito de agua (con cuidado,
respete la linea de llenado maximo), vuelva a colocar la tapa y reinserte

el depdsito de agua.

Retire, vacie y vuelva a colocar el tanque de aguas
residuales.

&l &l

Retire el depdsito de agua sucia como se muestra en las imagenes
anteriores, quite la tapa y vacielo. Vuelva a colocar la tapa e inserte el

depdsito de agua limpia.
Tras la limpieza, vacie ambos depositos; el depdsito de agua sucia

6
LX-088 5520 / 0726



Deje
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sustitucion de la almohadilla de limpieza

a2

siempre debe

limpiarse.
que los
recipientes se
sequen  por

completo
antes de
volver a
colocar la
tapa.

Limpieza

Para retirar la almohadilla de limpieza, coloque la fregona en posicion
horizontal con la almohadilla hacia arriba. Retire la almohadilla y lavela o

sustituyala.

Alinee la entrada y la salida de agua de la almohadilla de limpieza con la
entrada y la salida de agua del dispositivo, coloque la almohadilla de
limpieza sobre el dispositivo y presione la mopa hacia abajo.

Puesta en marcha:
Limpiar suelos duros

Nota: Este dispositivo es apto para fregar suelos duros, incluidos los
suelos delicados y no absorbentes (por ejemplo, laminados, baldosas
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lisas, vinilo, PVC, parquet imitacion madera, suelos de hormigdn vertido,
piedra). Pruebe primero su idoneidad en una zona pequefia y poco visible.

Aspire las habitaciones que se van a limpiar antes de usar la fregona.

Retire el depdsito de agua dulce (3), quite la tapa y no llene el depdsito
por encima de la marca de maximo.

Vuelva a colocar la tapa e instale el depdsito de agua dulce.

Coloque la almohadilla de limpieza en seco sobre la grabacion.
Mantenga pulsado brevemente el botén de encendido/apagado (8); el
trapeador de suelos comenzara en el modo de "limpieza humeda".

Al pulsar el boton de modo (7) puede cambiar al modo de limpieza
“‘intensiva” o al modo de “secado”.

Al pulsar de nuevo el boton de encendido/apagado (8), se apaga el
limpiaparabrisas.

Nota: Si desea utilizar un limpiador liquido para pisos, asegurese de elegir
uno que no produzca espuma y que pueda diluirse con agua. El uso de
limpiadores espumosos 0 que no se puedan diluir con agua puede afectar
su rendimiento y provocar un mal funcionamiento del aparato.
Dependiendo del limpiador, 2 o 3 gotas por llenado son suficientes.

Limpieza de la almohadilla de limpieza
Para obtener mejores resultados, enjuague la almohadilla de limpieza con
agua corriente. No la retuerza, ya que podria dafiar la base.

La almohadilla de limpieza se puede lavar en la lavadora a una
temperatura maxima de 40 °C en un ciclo delicado; la lavadora debe
llenarse hasta un maximo de 1/3 de su capacidad. No la exponga al sol ni
la coloque sobre un radiador para que se seque.

Nota: Para evitar malos olores y la acumulacién de cal, limpie el depdsito
de agua y el cabezal de la fregona después de cada uso. Guardar la
fregona con agua residual en el depdsito puede danarla o danar la propia
fregona.

Lavado muy suave a No usa blanqueador
— |El bidon no debe llenarse mas

de un tercio de su capacidad.

HNO secar en secadora. E No planchar
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usar suavizante de telas. gzl Sustituya la almohadilla
6m de limpieza cada 6

Q meses.

Limpieza de la unidad principal

. Limpie el dispositivo unicamente con un pafo seco o ligeramente
humedo que no suelte pelusa.

« No utilice limpiadores abrasivos para limpiar el dispositivo.

@ No lavar en seco No retorcer

Solucion de problemas

problema Posible causa Solucion

Los 3 LED del Los componentes Retire el cable de carga y

indicador de electronicos de carga o |deje que la limpiadora de

bateria parpadean |la bateria se han suelos se enfrie.

en rojo durante la  [sobrecalentado.

carga.

Durante su uso, los |sobrecalentamiento de |Deje que el limpiador de

3 LED del la unidad de bateria suelos se enfrie.

indicador de

bateria parpadean

en rojo.

LosLED 1y 3 Fallo en el circuito de la |Contacta con soporte.

parpadean en rojo. bomba de agua dulce

LosLED 1y 3 Errores en el ciclode  [Compruebe que no haya

parpadean en rojo. jaguas residuales obstrucciones en las
boquillas de succion de
agua situadas debajo de
la almohadilla de
limpieza.

Notas

® No pellizque ni dafie el cable de carga.® Asegurese de que el cable de
carga no entre en contacto con agua, vapor u otros liquidos.® Para evitar
que el dispositivo funcione mal, debe revisarlo periédicamente para
comprobar su funcionamiento, posibles fugas y dafos.® Instale el
producto siguiendo estas instrucciones y utilicelo y manténgalo segun se
indica.® Utilice este producto unicamente en interiores. Manténgalo
alejado de la lluvia u otros liquidos que puedan penetrar en el
dispositivo.® No dafe el producto. El producto puede dafiarse en los
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siguientes casos: Accidentes (incluidos liquidos o humedad), uso
inadecuado o mal uso del Producto defectuoso o mal utilizado. Problemas
de instalacion, problemas de suministro eléctrico, incluyendo picos de
tension o descargas atmosféricas, infestacién por Insectos, manipulacion
o modificacion del producto por personas que no sean personal de
servicio autorizado. Personal expuesto a sustancias inusualmente
corrosivas. Materiales, la introduccion de cuerpos extranos en el Unidad
con accesorios no aprobados previamente. ® Asegurese de que la fuente
de alimentacion esté desconectada antes de limpiar.® Siga todas las
advertencias y precauciones indicadas en el manual de instrucciones.

Instrucciones de seguridad

® No desmonte el producto usted mismo.® Apague el producto y
desconecte la fuente de alimentacidén si no va a utilizarlo durante un
periodo prolongado. ® No lo utilice sobre suelos duros sin sellar. Pruebe
siempre en una pequeina zona ®antes de usarlo sobre suelos delicados. ®
Nunca afada productos de limpieza, descalcificadores ni fragancias al
depdsito de agua. ® Este dispositivo esta destinado unicamente para uso
domeéstico y no para uso comercial.

Instrucciones de seguridad para baterias

recargables

Este producto utiliza baterias recargables y puede usarse donde lo
necesite. Sin embargo, TODAS las baterias pueden EXPLOTAR,
incendiarse y causar quemaduras si se desmontan, perforan, cortan,
aplastan, cortocircuitan, queman o se exponen al agua, al fuego o a altas
temperaturas. Por lo tanto, manéjelas con cuidado.

Para garantizar un uso seguro de las baterias recargables, siga estas
instrucciones:

®Asegurese SIEMPRE de que el compartimento de las pilas esté limpio
y libre de objetos extrafios antes de insertar pilas nuevas.

®Asegurese SIEMPRE de que los contactos de la bateria estén
correctamente alineados.

®Mantenga siempre las pilas fuera del alcance de los nifios.

®Al desechar pilas usadas, siga siempre la normativa local sobre residuos
y reciclaje.

®Utilice SIEMPRE el producto para cargar las baterias.

O®NUNCA guarde las pilas en un bolso, cartera u otro recipiente,
especialmente si contiene objetos metalicos.

ONUNCA guarde las baterias junto con materiales peligrosos o
inflamables.

ONUNCA permita que la bateria o el compartimento de la bateria se
mojen, ni antes, ni durante, ni después de la instalacion.
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®No desmonte, corte, aplaste, perfore ni cortocircuite las baterias, no las
arroje al fuego ni al agua, y no las exponga a temperaturas superiores a
50 °C.

Avisos de advertencia

®No desmonte el producto, ya que esto podria provocar cortocircuitos o
danos. ®La duracion de la bateria disminuye con el uso. Para prolongar
su vida util, carguela al menos una vez al mes si no va a utilizar el producto
durante periodos prolongados. ®Advertencia sobre la bateria: El uso
inadecuado de la bateria puede provocar incendios o quemaduras
quimicas. Si se dafa, la bateria podria explotar. ®No intente realizar
modificaciones, reparaciones ni desmontar el producto sin la ayuda de un
experto. No @utilice liquidos corrosivos o volatiles para la limpieza. ®No
deje caer ni agite el dispositivo, ya que esto podria danar las placas de
circuitos internos o los componentes mecanicos. ®Mantenga el
dispositivo fuera del alcance de los nifios pequefios.® No utilice el
dispositivo sin supervision. ® Evite utilizar el dispositivo con las manos
mojadas. ®No exponga el cable a superficies calientes. ® No utilice el
dispositivo si esta dafiado o se ha caido. ® Las reparaciones solo podran
ser realizadas por personal de servicio autorizado.

Apoyo

Numero de teléfono de atencién al cliente para soporte técnico: 01805
012643* (14 céntimos/minuto desde teléfonos fijos alemanes y 42
céntimos/minuto desde redes moviles).
Correo electronico gratuito: support@technaxx.de

La linea de asistencia esta disponible de lunes a viernes de 9:00 a 13:00
y de 14:00 a 17:00. Para averias y accidentes, pongase en contacto con:
gpsr@technaxx.de

Descargo de responsabilidad

Technaxx Alemania no sera responsable en ningun caso por dafos
directos, indirectos, incidentales o especiales a la propiedad o a la vida,
ni por un almacenamiento inadecuado, que surjan de o estén relacionados
con el uso o mal uso de sus productos.

Declaraciéon de conformidad
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG declara que el
producto cumple con la Directiva 2014/30/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de internet:
www.technaxx.de/reseller
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Desecho
Eliminacion del embalaje. Deseche los materiales de
“ embalaje por separado segun su tipo.

‘ El cartén y el papel se reciclan junto con el papel. Por favor,
, deposite el film plastico en el contenedor de reciclaje.

Ya

Eliminacion de aparatos eléctricos viejos (Aplicable en la

Uniéon Europea y otros paises europeos con recogida

selectiva (reciclaje)): jLos aparatos eléctricos viejos no deben

desecharse con la basura doméstica! Todo consumidor tiene

- la obligacién legal de desechar los aparatos eléctricos viejos

inservibles por separado de la basura doméstica, por ejemplo,

en un punto de recogida en su municipio o distrito. Esto garantiza que los

aparatos viejos se reciclen correctamente y que se eviten impactos

ambientales negativos. Por lo tanto, los aparatos eléctricos estan
marcados con el simbolo que se muestra aqui.

- jLas pilas y baterias recargables no deben desecharse con la
basura domeéstical Como consumidor, usted tiene la
obligacion legal de devolver todas las pilas y baterias
recargables, independientemente de si contienen sustancias
peligrosas® o no, a un punto de recogida en su

comunidad/ciudad o entregarlas gratuitamente a un establecimiento
comercial para que se eliminen de forma respetuosa con el medio
ambiente.

(* marcado con: Cd = Cadmio, Hg = Mercurio, Pb = Plomo.)

Retire todas las baterias antes de desechar el producto. Devuélvalo al
punto de recogida con la bateria instalada y solo cuando esté
completamente descargada. Puede encontrar mas informacion sobre la
Ley de Baterias en www.batteriegesetz.de.

Hecho en china

Distribuido por:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck
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